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Zugang zumJegister t 22 VerfO—EuGH
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) Der Kanzler vermerkt d1e Emtragung in das Register auf dem Ori-

gmal und, auf Antrag der Parteien, auf den von ihnen zu diesem Zweck
vorgelegten Kopien.

(3) Die Eintragung in das Register und die im vorstehenden Absatz vor-
gesehenen Vermerke stellen 6ffentliche Urkunden dar.

(4) Im Amtsblatt der Europdischen Union wird eine Mitteilung veroffent-
licht, die den Tag der Eintragung des verfahrenseinleitenden Schriftsatzes,
die Namen der Parteien, die Antrige und die Angabe der geltend gemach-
ten Griinde und wesentlichen Argumente oder je nach Lage des Falles den
Tag des Eingangs des Vorabentscheidungsersuchens sowie die Angabe des
vorlegenden Gerichts, der Parteien des Ausgangsrechtsstreits und der dem
Gerichtshof unterbreiteten Vorlagefragen enthailt.

Die in §§ 1 bis 3 niher geregelten Modalititen der Registerfihrung sind fiir das 1
Publikum insofern von Belang, als das Register von jeder Person eingesehen wer-
den kann (vgl. nachfolgend Art. 22 VerfO-EuGH).

Fiir jeden Dritten wichtig ist ferner die tiber jede neue Klage, gef. unter Anony- 2
misierung des Namens des Kligers bzw. der Partei!, im Amtsblatt der EU erschei-
nende Mitteilung (§ 4). Dies erleichtert bzw. ermdglicht dem betreffenden Dritten
zB die Entscheidung, ob er dem jeweiligen Rechtsstreit ggf. als Streithelfer beitreten
soll, da besagte Mitteilung auch die ,,geltend gemachten Klagegriinde* und die
,wesentlichen Argumente® enthalt. Allerdings kann jeder interessierte Dritte die
Existenz einer Klage, dh die Namen der Parteien, sowie die Rechtssachennummer,
bereits lingere Zeit vor der Veroftentlichung der Mitteilung im Amitsblatt erfahren,
durch Einsicht in das auf der Webseite des EuGH veroftentlichten ,,Verzeichnis der
Rechtssachen®.

Art.22 Konsultation des Registers, der Urteile und der Beschliisse

(1) Jeder kann das Register bei der Kanzlei einsehen und nach MaBgabe
der vom Gerichtshof auf Vorschlag des Kanzlers erlassenen Gebiihrenord-
nung der Kanzlei Kopien oder Ausziige daraus erhalten.

(2) Jede Partei kann nach MaBgabe der Gebiihrenordnung der Kanzlei
Ausfertigungen der Verfahrensschriftstiicke erhalten.

(3) AuBerdem kann jeder nach MaBgabe der Gebiihrenordnung der
Kanzlei Ausfertigungen der Urteile und der Beschliisse erhalten.

Bisher verlangte diese Vorschrift in Gestalt des Art. 16 Abs. 5 VerfO-EuGH, dass 1
der Antragsteller (,,jeder”) ein ,,Interesse’ an der Einsicht an das Register hat. Dieses

T Art. 95 VerfO-EuGH.
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Sechstes Kapitel. Geschiftsgang des Gerichtshofs

Art.23 Ort der Sitzungen des Gerichtshofs

Der Gerichtshof kann einzelne Sitzungen an einem anderen Ort als sei-
nem Sitz abhalten.

Diese bisher als Artikel 25 Abs. 3 VerfO-EuGH bekannte Vorschrift nimmt nun-
mehr einen prominenteren Platz ein, wobei allerdings unklar macht, ob und ggf.
wie viele ,,Sitzungen®, womit nicht miindliche Verhandlungen gemeint sind, an
einem anderen Ort als Luxemburg stattfinden.

Art.24 Arbeitskalender des Gerichtshofs

(1) Das Gerichtsjahr beginnt am 7. Oktober des Kalenderjahrs und en-
det am 6. Oktober des darauffolgenden Jahres.

(2) Die Gerichtsferien werden vom Gerichtshof festgesetzt.

(3) Wahrend der Gerichtsferien kann der Prisident die Richter und die
Generalanwilte in dringenden Fillen einberufen.

(4) Der Gerichtshof hilt die am Ort seines Sitzes geltenden gesetzlichen
Feiertage ein.

(5) Der Gerichtshof kann den Richtern und den Generalanwilten in be-
griindeten Fillen Urlaub gewihren.

(6) Die Daten der Gerichtsferien und das Verzeichnis der gesetzlichen
Feiertage werden jahrlich im Amtsblatt der Europdischen Union veroffentlicht.

I. Gerichtsjahr und -ferien

Die Novelle bot Gelegenheit, die Daten des Beginns und Endes des Gerichts-
jahrs klarzustellen. Demgegentiber sind die genauen Daten der Gerichtsferien nicht
mehr, wie bisher, legislativ bestimmt, sondern werden vom Gerichtshof festgelegt.

Wihrend der Gerichtsferien laufen die Klage- und Verfahrensfristen weiter.
Es finden keine miindlichen Verhandlungen statt, mit Ausnahme eventueller Ersu-
chen um einstweiligen Rechtsschutz, soweit sie eine Anhorung erfordern. Aus-
nahmsweise verkiindet der Gerichtshof auch Urteile wihrend der Gerichtsterien.
Ein wihrend der Gerichtsferien gestellter Antrag auf beschleunigtes Verfahren (vgl.
Art. 133 bis 136 VerfO-EuGH) lauft Gefahr, nicht beschleunigt bearbeitet zu wer-
den.
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Besetzung degdsroBen Kammer I t 27 VerfO—EuGH I

Die Kanzlei des Gerichtshofs ist das gesamte Jahr tiber besetzt und @immt dem—

~HIETACHEUCHHANDLUNG

Art.25 Generalversammlung

!Die Entscheidungen iiber Verwaltungsfragen oder iiber die Vorschlige,
die in dem Vorbericht gemiB Artikel 59 enthalten sind, werden vom Ge-
richtshof in der Generalversammlung getroffen, an der alle Richter und
Generalanwilte mit beschlieBender Stimme teilnehmen. 2Der Kanzler ist
zugegen, sofern der Gerichtshof nichts anderes bestimmt.

Diese Vorschrift erlautert die Themen der Generalversammlung an der die Ge- 1
neralanwilte in ihrer Eigenschaft als Mitglieder des EuGH teilnehmen, wohinge-
gen ihre Funktion jede Teilnahme an richterlichen Beratungen ausschlie(t.

Art.26 Protokollaufnahme

Tagt der Gerichtshof in Abwesenheit des Kanzlers, so beauftragt er den
im Sinne des Artikels 7 dienstjiingsten Richter mit der Aufnahme eines
etwa erforderlichen Protokolls, das vom Prisidenten und von dem ge-
nannten Richter unterzeichnet wird.

Diese Vorschrift findet Anwendung falls der Kanzler nicht an der Generalver- 1
sammlung teilnimmt. Hiervon zu unterscheiden ist die Protokollfiihrung wihrend
einer miindlichen Verhandlung, die immer vom Kanzler bzw. einem Mitglied der
Kanzlei wahrgenommen wird.

Siebtes Kapitel. Spruchkorper

Erster Abschnitt. Besetzung der Spruchkdrper

Art.27 Besetzung der GroBen Kammer

(1) 'Die GroBe Kammer ist fiir jede Rechtssache mit dem Prisidenten
und dem Vizepriasidenten des Gerichtshofs, drei Prisidenten einer Kam-
mer mit fiinf Richtern, dem Berichterstatter und der fiir die Erreichung
der Zahl fiinfzehn erforderlichen Zahl von Richtern besetzt. *Letztere
und die drei Priasidenten einer Kammer mit fiinf Richtern werden anhand
der in den Absitzen 3 und 4 genannten Listen in der dort festgelegten Rei-
henfolge bestimmt. 3Ausgangspunkt auf jeder dieser Listen ist fiir jede an
die GroBe Kammer verwiesene Rechtssache der Name des Richters, der
unmittelbar auf den Richter folgt, der fiir die zuvor an diesen Spruchkor-
per verwiesene Rechtssache als Letzter anhand der betreffenden Liste be-
stimmt worden ist.
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itel. 7. Kapitel. Spruchkorper
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Prisidenten der Kammern mit fiinf Richtern und eine Listéider iibrigen
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(4) Die Liste der iibrigen Richter wird erstellt, indem abwechselnd der
in Artikel 7 festgelegten Rangordnung und deren Umkehrung gefolgt
wird: Der erste Richter in dieser Liste ist der erste nach der in Artikel 7
festgelegten Rangordnung, der zweite Richter in der Liste ist der letzte
nach dieser Rangordnung, der dritte Richter ist der zweite nach dieser
Rangordnung, der vierte Richter ist der vorletzte nach dieser Rangord-
nung und so fort.

(5) Die in den Absitzen 3 und 4 genannten Listen werden im Amtsblatt
der Europiischen Union veroffentlicht.

(6) 'In Rechtssachen, die vom Beginn eines Kalenderjahrs, in dem eine
teilweise Neubesetzung der Richterstellen stattfindet, bis zur tatsdchlichen
Neubesetzung an die Groe Kammer verwiesen werden, konnen zwei Er-
gianzungsrichter bestimmt werden, um den Spruchkérper zu erginzen,
solange Ungewissheit iiber das Erreichen der gemialB Artikel 17 Absatz 3
der Satzung fiir die Beschlussfihigkeit erforderlichen Zahl von Richtern
besteht. 2Als Ergiinzungsrichter fungieren die beiden Richter, die auf der
in Absatz 4 genannten Liste unmittelbar nach dem Richter gefiihrt wer-
den, der als Letzter fiir die Besetzung der GroBen Kammer in der Rechts-
sache bestimmt worden ist.

(7) Die Erganzungsrichter ersetzen in der Reihenfolge der in Absatz 4

genannten Liste die Richter, die gegebenenfalls nicht an der Entscheidung
der Rechtssache mitwirken konnen.

I. Geborene Mitglieder der GroBen Kammer (Abs. 1)

In der Praxis hat die mit derzeit fiinfzehn Richtern besetzte Grole Kammer
faktisch die Funktion des Plenums tibernommen. Letzteres ist nur noch in auBBerge-
wohnlichen Fillen zustindig. Prisident und Vizepriasident des EuGH sind gebo-
rene Mitglieder der GroBen Kammer, ebenso drei Prisidenten einer Kammer mit
fiinf Richtern.

II. Festlegung der Besetzung (Abs. 2—6)

Sieht man vom Prisidenten und Vizeprisidenten ab, so wird die Liste aller tibri-
gen 13 Mitglieder der GroBlen Kammer, darunter drei Prasidenten von mit finf
Richtern besetzten Kammern, nach der Rangordnung (Art. 7 VerfO-EuGH) und
deren Umkehrung, und damit nach einem vollig objektiven System bestimmt.
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Besetzung d ammern 29 VerfO—EuGH
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Art.28 Besetzung der Kammern mit fiinf und mit drei Richtern

(1) 'Die Kammern mit fiinf und mit drei Richtern sind fiir jede Rechts-
sache mit dem Kammerprisidenten, dem Berichterstatter und der fiir die
Erreichung der Zahl von fiinf oder drei Richtern erforderlichen Zahl von
Richtern besetzt. ’Letztere werden anhand der in den Absitzen 2 und 3 ge-
nannten Listen in der dort festgelegten Reihenfolge bestimmt. *Ausgangs-
punkt auf diesen Listen ist fiir jede an eine Kammer verwiesene Rechtssa-
che der Name des Richters, der unmittelbar auf den Richter folgt, der fiir
die zuvor an diese Kammer verwiesene Rechtssache als Letzter anhand der
Liste bestimmt worden ist.

(2) 'Fiir die Besetzung der Kammern mit fiinf Richtern werden nach
der Wahl der Priasidenten dieser Kammern Listen erstellt, in denen samtli-
che Richter, die der jeweiligen Kammer zugeteilt sind, mit Ausnahme des
Kammerprisidenten aufgefiihrt sind. *Die Listen werden in derselben
Weise erstellt wie die in Artikel 27 Absatz 4 genannte Liste.

(3) 'Fiir die Besetzung der Kammern mit drei Richtern werden nach
der Wahl der Priasidenten dieser Kammern Listen erstellt, in denen samtli-
che Richter, die der jeweiligen Kammer zugeteilt sind, mit Ausnahme des
Kammerprisidenten aufgefiihrt sind. 2Die Listen werden gemiB der in Ar-
tikel 7 festgelegten Rangordnung erstellt.

(4) Die in den Absitzen 2 und 3 genannten Listen werden im Amtsblatt
der Europdischen Union verdffentlicht.

Diese Vorschrift verdeutlicht, dass die Zusammensetzung jeder mit fiinf bzw. 1
drei Richtern besetzten Kammer von vornherein feststeht, indem sie auf der
Grundlage der in Art. 27 genannten Liste bzw. der in Art. 7 vorgesehenen Rangord-
nung bestimmt werden. Aus Griinden der gerichtlichen Organisation des EuGH
konnen diese Richter ggf. zu einem Spruchkérper gehoren, der mit einer héheren
Zahl von Richtern besetzt ist!.

Art.29 Besetzung der Kammern bei Zusammenhang oder Abgabe

(1) Ist der Gerichtshof der Auffassung, dass mehrere Rechtssachen zu-
sammen von demselben Spruchkorper zu entscheiden sind, so entspricht
dessen Besetzung derjenigen, die fiir die Rechtssache festgelegt wurde, de-
ren Vorbericht zuerst gepriift wurde.

! EuGH C-7/94, Slg. 1995, 1-1031 Rn. 13 — GAAL.

143



VerfO- H Art. 30 1 glitel. 7. Kapitel. Spruchkorper
(@) Re s eine den i
beim Ge 5 sdCRe n n ei
groBeren c e sen, s e T rfér
Mitglieder der abgebenden Kammer.

o DIEFACHBUCHRANDLL
schieden énkeeniift €s, da T cnesprecéhendén AuftaSsing ises

Gegensatz zu dem die Verbindung zwei oder mehrerer Rechtssachen regelnden
Art. 54 VerfO-EuGH setzt § 1 nicht voraus, dass die Rechtssachen den gleichen
Gegenstand betreffen und miteinander im Zusammenhang stehen. Dementspre-
chend verfiigt der EuGH insoweit tiber ein weites Ermessen. Es entspricht dann
der Verfahrensdkonomie, diesen Spruchkorper gemil3 § 1 in derjenigen Besetzung
entscheiden zu lassen, die fiir die Rechtssache festgelegt wurde, deren Vorbericht!
hierzu zuerst gepriift wurde.

Ebenso entspricht es dem Okonomieprinzip im Falle einer Zuweisung an einen
groBeren Spruchkérper (zB die Ubertragung von einer mit drei an eine mit fiinf
Richtern besetzte Kammer), dass die Mitglieder der abgebenden Kammer in die-
sem Fall Teil des grofleren Spruchkorpers werden.

Art.30 Verhinderung eines Kammerprisidenten

(1) Ist der Prasident einer Kammer mit fiinf Richtern verhindert, so
werden die Aufgaben des Kammerprisidenten von einem Prisidenten
einer Kammer mit drei Richtern wahrgenommen, gegebenenfalls gema3
der in Artikel 7 festgelegten Rangordnung, oder, wenn kein Priasident
einer Kammer mit drei Richtern dem Spruchkorper angehért, von einem
der iibrigen Richter gemiB der in Artikel 7 festgelegten Rangordnung.

(2) Ist der Prasident einer Kammer mit drei Richtern verhindert, so
werden die Aufgaben des Kammerprisidenten von einem Richter des
Spruchkorpers gemiB der in Artikel 7 festgelegten Rangordnung wahrge-
nommen.

Der EuGH verfligt auch hinsichtlich der sich aus einer Verhinderung eines Kam-
merprisidenten ergebenden Notwendigkeit einer Vertretung iiber keinerlei Er-
messen, da hierfuir die Listen bzw. die Rangfolge der Richter malgebend sind. Die-
ses System mag zwar auf den ersten Blick komplex erscheinen, beruht jedoch auf
objektiven Kriterien und erhoht letztlich die Transparenz. Ein eventueller Fehler
bei der Anwendung der Vertretungsregeln kann nicht im Wege eines separaten
Rechtsbehelfs, wohl aber inzidenter gerligt werden.

Art.31 Verhinderung eines Mitglieds des Spruchkérpers

(1) Ist ein Mitglied der GroBen Kammer verhindert, so wird es durch
einen anderen Richter in der Reihenfolge ersetzt, die in der Liste nach Ar-
tikel 27 Absatz 4 festgelegt ist.

! Vgl. Art. 59 VerfO-EuGH.
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(3) st ein Mitglied einer Kammer mit drei Richtern verhindert, so wird
es durch einen anderen Richter derselben Kammer in der Reihenfolge er-
setzt, die in der Liste nach Artikel 28 Absatz 3 festgelegt ist. *Ist eine Erset-
zung des verhinderten Richters durch einen Richter derselben Kammer
nicht méglich, so benachrichtigt der Kammerprisident den Prisidenten
des Gerichtshofs, der einen anderen Richter bestimmen kann, durch den
die Kammer erganzt wird.

Auch diese, nunmehr sehr viel ausfiihrlicher gefasste Vorschrift verdeutlicht fir 1
jede der drei Kategorien von Spruchkdrpern, dh Grofle Kammer, Kammer mit
fiinf Richtern, und Kammer mit drei Richtern, dass die Vertretung des jeweils ver-
hinderten Mitglieds nach objektiven und vordefinierten Regeln erfolgt. Der jewei-
lige Stellvertreter steht bereits in dem Augenblick fest, in dem der Grund fiir die
Vertretung, dh die Abwesenheit eines Mitglieds des jeweiligen Spruchkérpers, ent-
steht.

Zweiter Abschnitt. Beratungen

Art.32 Beratungsmodalititen

(1) Die Beratungen des Gerichtshofs sind und bleiben geheim.

(2) Hat eine miindliche Verhandlung stattgefunden, nehmen an der Be-
ratung nur die an der Verhandlung beteiligten Richter und gegebenenfalls
der Hilfsberichterstatter fiir die Rechtssache teil.

(3) Jeder Richter, der an der Beratung teilnimmt, tragt seine Auffassung
vor und begriindet sie.

(4) Das Ergebnis, auf das sich die Mehrheit der Richter nach der ab-
schlieBenden Erorterung geeinigt hat, ist fiir die Entscheidung des Ge-
richtshofs maBgebend.

I. Beratungen

Die im Anschluss an jede miindliche Anhérung erfolgende Beratung zihlt zum 1
Herzstiick richterlicher Titigkeit. Im Gegensatz zu den miindlichen Verhandlun-
gen, sind die richterlichen Beratungen nicht Sffentlich (vgl. § 1) und bereits aus
diesem Grunde absolut geheim, wobei es zu bedenken gilt, dass die Richter auch
insoweit unter Eid stehen. Es versteht sich mithin von selbst, dass die Parteien eines
Rechtsstreits oder -verfahrens keinerlei Einfluss auf die Beratungen des Gerichts-
hofs haben, an denen weder die Generalanwilte noch der Kanzler — und sei es
auch nur durch schlichte Anwesenheit — teilnehmen. Die durchweg geheimen Be-
ratungen erfolgen auf Franzosisch, der Arbeitssprache des EuGH.
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VerfO-EuGH Art. 33 I hcl7 Kapitel. Spruchkorperl

Die leicht geidnderte Vorschrift des § 2 illustriert, dass eine miindliche Verhand-
lung lingsgmic t ch de; tal . Angegic ST lupg
SN FA@FF@G@ PANBEY
derzuert

III. Ablauf der Beratungen

=

Der jeweilige Berichterstatter verfasst den — fiir die Parteien nicht zuginglichen —
Vorbericht!, den Sitzungsbericht, der den Parteien vor der miindlichen Verhand-
lung zugestellt wird und entwirft auch den Entscheidungsvorschlag. Damit ist der
Berichterstatter zwar auf den ersten Blick federfiihrend, aber nicht alleinentschei-
dend, denn jeder Richter, der an der Beratung teilnimmt, trigt seine Auffassung
vor und begriindet sie (vgl. Abs. 3). Diejenige Meinung, auf die sich die Mehrheit
der Richter nach der abschlieBenden Aussprache geeinigt hat, ist flir die Entschei-
dung des Gerichtshofs mal3gebend (vgl. Abs. 4), wobei jede Stimme das gleiche Ge-
wicht hat. Mithin ist zB die Stimme des Kammerprisidenten nicht gewichtiger, als
die des rangjiingsten Richters.

Art.33 Zahl der an der Beratung teilnehmenden Richter

!Ergibt sich infolge Verhinderung eine gerade Zahl von Richtern, so
nimmt der im Sinne des Artikels 7 dienstjiingste Richter an der Beratung
nicht teil, es sei denn, er ist Berichterstatter. 2Im letzten Fall nimmt der
Richter mit dem néchstniedrigen Dienstaltersrang an der Beratung nicht
teil.

Diese Vorschrift dient der Herstellung der Beschlussfihigkeit des jeweiligen
Spruchkorpers. Zugleich wird erneut deutlich, dass die Parteien keinerlei Einfluss
hierauf haben.

Art.34 Beschlussfihigkeit der GroBen Kammer

(1) Kann fiir eine an die GroBe Kammer verwiesene Rechtssache die ge-
maB Artikel 17 Absatz 3 der Satzung fiir die Beschlussfihigkeit erforder-
liche Zahl von Richtern nicht erreicht werden, so bestimmt der Prasident
des Gerichtshofs einen oder mehrere andere Richter in der Reihenfolge,
die in der Liste nach Artikel 27 Absatz 4 festgelegt ist.

(2) Hat eine miindliche Verhandlung stattgefunden, bevor der oder die
anderen Richter bestimmt werden, so werden die Parteien mit ihren
miindlichen Ausfithrungen und der Generalanwalt mit seinen Schlussan-
tragen erneut gehort.

T Art. 59 VerfO-EuGH.
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